
Domowe pieczywo, masło szczypiorkowe 
Homemade bread, chive butter 

16

Dorsz, duszone warzywa, relish pomidorowy 
Cod, stewed vegetables, tomato relish

38

Terrina wieprzowa, sałatka z domowych pikli, 
dip musztardowy z creme fraiche
Pork terrine, salad of homemade pickles, mustard 
dip with crème fraîche

40

Parfait z wątróbek drobiowych, grzyby, 
brioche grzybowy
Chicken liver parfait, mushrooms, mushroom brioche 

41

Tatar wołowy, marynowane rydze, lubczyk, szalotka,
korniszon, majonez rydzowy, świeży chrzan 
Beef tartare, pickled red pine mushrooms, lovage, shallot, pickle, 
red pine mushroom mayo, fresh horseradish

51

Śledź holenderski, ziemniak, chrzan,
majonez szczypiorkowy, jajko, szczypior, ikra śledzia
Herring, potato, horseradish, chive mayonnaise, egg, 
chives, herring roe

36

Sałata rzymska, roszponka, pieczone buraki, krokiet 
z wędzonego twarogu, rodzynki, cebula, orzech włoski
Romaine lettuce, lamb’s lettuce, roasted beets,
smoked cottage cheese croquette, raisins, onion, walnut

37

Przystawki zimne / Cold starters 



Pierogi z cielęciną, chips z pasternaku, puree z pasternaku,
szczypior, sos cielęcy
Veal dumplings, parsnip chips, parsnip purée, chives, veal sauce

38

Przystawki ciepłe / Hot starters

Risotto z ziemniaka, boczniak mikołajkowy, pieczarka brunatna,
szalotka, creme fraiche, ikra ze śledzia 
Potato risotto, oyster mushroom, chestnut mushroom, shallot, crème fraîche,
herring roe 

38

Domowa kaszanka, szara reneta, marmolada z cebuli, szpik 
Homemade black pudding, Szara Reneta apple, onion 
marmalade, bone marrow

39

Do każdego rachunku doliczamy 12,5% serwisu
A 12.5% service charge is added to each bill

Zupy / Soups

Barszcz czerwony, uszka z kapustą i grzybami
Beetroot borscht, dumplings with cabbage and mushrooms

31

Rosół z kaczki, uszka z kaczym mięsem, marchew, por, lubczyk
Duck broth, dumplings with duck meat, carrot, leek, lovage

33

Dania gł�wne / Main dishes

Noga kaczki, chrupiąca kluska śląska, piklowana 
czerwona kapusta, sos, brusznica 
Duck leg, crispy Silesian dumpling, pickled red cabbage, sauce, lingonberry

Udziec z jelenia, pieczony topinambur, buraki, jarmuż,
ziemniak hasselback, puder z topinamburu z jałowcem, sos
Venison haunch, roasted Jerusalem artichoke, beets, kale, Hasselback potato,
Jerusalem artichoke and juniper powder, sauce

89

Jesiotr smażony, biała kapusta w winie, puree ziemniaczane
z natką pietruszki, biały sos pieprzowy 
Sturgeon, white cabbage in wine, potato purée with parsley, white pepper sauce

91

Gołąbek z pęczakiem i grzybami, consomme grzybowe 
Cabbage roll with spelt and mushrooms, mushroom consommé

58

71


